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–	võttes arvesse oma varasemaid resolutsioone Venemaa Ukraina‑vastase agressioonisõja kohta, 
–	võttes arvesse ÜRO põhikirja, Euroopa inimõiguste konventsiooni, Genfi konventsioone ja nende lisaprotokolle, Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma statuuti, ÜRO lapse õiguste konventsiooni ning genotsiidi vältimise ja selle eest karistamise konventsiooni,
–	võttes arvesse kodukorra artikli 150 lõiget 5 ja artikli 136 lõiget 4,
A.	arvestades, et alates 2022. aasta veebruarist on president Volodomõr Zelenskõi algatuse „Bring Kids Back UA“ andmetel sunniviisiliselt Venemaa Föderatsiooni ja Valgevene territooriumile küüditatud või ajutiselt okupeeritud Ukraina aladel kinni peetud ligikaudu 20 000 Ukraina last, kusjuures tagasi on neist saadetud ainult 1 293 last ja 624 last on tunnistatud surnuks; arvestades, et Yale’i ülikooli Human Research Labi (HRL) andmetel on tegelikud arvud tõenäoliselt palju suuremad, kuna laste ümberasustamine ja küüditamine jätkub;
B.	arvestades, et rahvusvahelise õigusega on keelatud elanike sunniviisiline ümberasustamine okupeeritud territooriumile või küüditamine okupeeritud territooriumilt okupeeriva riigi territooriumile, mis on Rooma statuudi kohaselt sõjakuritegu ning võib genotsiidi vältimise ja selle eest karistamise konventsiooni kohaselt kujutada endast genotsiidi; 
C.	arvestades, et 17. märtsil 2023 andis Rahvusvaheline Kriminaalkohus Vladimir Putini ja Maria Lvova‑Belova suhtes välja vahistamismäärused seoses nende vastutusega Ukraina laste ebaseadusliku ümberasustamise ja küüditamisega seotud sõjakuritegude eest;
1.	mõistab resoluutselt hukka Venemaa Föderatsiooni vägivaldse tegevuse ja Valgevene kaasosaluse Ukraina laste väärkohtlemises, sealhulgas mõrvamises, sunniviisilises ümberasustamises ja küüditamises, ebaseaduslikus lapsendamises, seksuaalses kuritarvitamises ja ärakasutamises, sundvenestamises ning militariseerimises; rõhutab, et need teod moodustavad osa laiemast genotsiidistrateegiast Ukraina identiteedi kustutamiseks;
2.	nõuab tungivalt, et EL võtaks süüdlased vastutusele ja karistaks nende kuritegudega seotud isikuid ja üksusi;
3.	nõuab nende kuritegude viivitamatut lõpetamist ning et Venemaa teataks kõigi küüditatud Ukraina laste isikuandmed ja asukoha ning tagaks nende heaolu ja turvalise ja tingimusteta tagasipöördumise;
4.	nõuab tungivalt, et Venemaa föderaal- ja kohalikud ametiasutused võimaldaksid rahvusvahelistele organisatsioonidele, nagu Rahvusvaheline Punase Risti Komitee, ÜRO inimõiguste ülemvoliniku büroo ja UNICEF, juurdepääsu kõigile küüditatud Ukraina lastele;
5.	peab kahetsusväärseks, et Rahvusvaheline Punase Risti Komitee ei täida oma ülesannet kaitsta Ukraina lapsi, kes on küüditatud Venemaale ja Valgevenesse või asuvad ajutiselt okupeeritud Ukraina aladel; 
6.	mõistab hukka Venemaa kodakondsuse sunniviisilise andmise küüditatud lastele ja nende riiklikult toetatava lapsendamise Venemaa perekondade poolt osana tahtlikust sunniviisilise assimileerimise poliitikast; 
7.	nõuab, et EL teeks tihedat koostööd Ukraina ametivõimude, rahvusvaheliste ja valitsusväliste organisatsioonidega ning toetaks neid nende jõupingutustes dokumenteerida kõik kadunud ja küüditatud Ukraina lapsed; nõuab tungivalt, et rahvusvaheline üldsus, sealhulgas Ameerika Ühendriigid, jätkaks Human Research Labi rahastamist ja EL kindlustaks selle tegevuse jätkumise;
8.	rõhutab, et mis tahes tõeline rahukokkulepe peab hõlmama nende laste repatrieerimist ning vastutust sunniviisilise ümberasustamise ja küüditamise eest;
9.	nõuab tungivalt, et rahvusvaheline üldsus võtaks Venemaa vastutusele, koordineerides seda tegevust tugevamalt Rahvusvahelise Kriminaalkohtu, Rahvusvahelise Kohtu ja Ukraina‑vastaste agressioonikuritegude erikohtu kaudu;
10.	teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev resolutsioon komisjoni asepresidendile ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrgele esindajale, nõukogule, komisjonile, liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele, Euroopa Nõukogule, OSCE‑le, Ukraina presidendile, valitsusele ja parlamendile ning Ameerika Ühendriikidele, Venemaale ja Valgevenele.
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